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Kako najeacionalnije kocistiti nauénug litecatueu
iz oceanogeatije

Nagli razvoj znanosti koji je zabilje¥en posljednjih 10
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godina popraéen je isto tako ogromnim porastom naucne
literature.

Prema nekim statistiékim pokazateljima fondovi naué-
nih biblioteka u svijetu podvostruduju se gotovo svakih
8 — 10 godina.

Naravno da razni naulni radnici i specijalisti, kojih
danas ima mnogo, ne samo da nisu u stanju prouliti svu
objavljenu literaturu nego je niti na vrijeme zapaziti i re-
gistrirati.

Pojedinac, naulenjak, uz sve eventualne fenomenalne
sposobnosti savladavanja jezi¢nih tefkoéa i prakti¢ki gotovo
nemoguéeg primanja sve objavljene literature iz neke znan-
stvene oblasti, nije u stanju to niti priblifno cjelovito
obaviti.

Zbog svega toga, racionalno i svrsishodno koriftenje
rezultata naulno-istrafivalkih radova je nemoguée bez
brzog i potpunog informiranja u svakoj znanstvenoj oblasti.

Spomenute pretpostavke odnose se i na mnogobrojnu
oceanografsku literaturu irom svijeta.

Ova relativno mlada nauka svoj najveéi napredak za-
biljezila je ba¥ u posljednjem desetljeéu. Naravno, stoga,
da je i broj objavljenih znanstvenih radova s tog polja
znatno porastao. Prema podacima i analizi znanstvene li-
terature, koju je obavio Savezni institut za znanstvenu 1
tehni¢ku informaciju Dr¥avnog komiteta Ministarskog sa-
vjeta SSSR i Akademija nauka SSSR, broj znanstvenih pu-
blikacija iz oceanografije posljednjih pet godina se povelao
gotovo za letiri puta.

Da bi se neki naulenjak upoznao s tek objavljenim
radom nekog autora u svrhu nauénog ili praktiénog kori-
$tenja tog rada, najprije ga treba obavijestiti o $tampanju
tog rada i njegovom sadrfaju, a zatim mu omoguéiti da
do tog rada dode, bilo u originalu ili prijevodu (kopiji).

Ovo se moze izvriiti na vide nadina:

Tokom vremena evoluirao je i mijenjao se madin in-
formiranja i upoznavanja nauénih radnika s oceanografskom
literaturom u svijetu. :

Bibliografije, koje u stvari predstavljaju popis $tam-
panih radova u nauéne, informativne ili trgovacke svrhe,
vrlo su stare i klasi¢an su naéin upoznavanja s postojeéom
literaturom odredene znanstvene oblasti. Prvi pregled znan-
stvenih knjiga dao je Svicarac K. GESNER 1545, godine
(>BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, Ziirich). U kasnijim vi-
jekovima, uslijed razvitka same znanosti a ; tiskarstva, bibli-
ografija se razvija te danas predstavlja znadajno pomagalo u
nauénom radu. Medutim nadn prezentiranja i pravovre-
menost informiranja o bibliografskim novostima u svijetu
danas se ipak izmijenio. Izmijeniti se morao jer raniji nadin
nije mogao dovoljno afurno pratiti tempo suvremenog raz-
voja nauke, naime literature o njoj, i omoguéavati znan-
stvenim radnicima uvid u najnovija dostignuéa iz poje-
dinih nauénih grana. Naravno da se i nadalje zadr¥ao i
klasi¢ni nain upoznavanja, ali korist te bibliografije (pre-
zentirane literature) za modernog naulenjaka minimalna je
i ima tek dokumentarno-povijesnu vrijednost.

Zbog svega toga danas se u svijetu tra¥e novi nadini i
oblici brzog i podrobnog upoznavanja s najnovijom lite-
raturom mnogih naulenjaka kako bi objavljene radove
neki drugi struénjaci mogli odmah i na najbolji naéin ko-
risno primjenjivati na vlastitom polju rada.

Medu najbolje nadine takvog informiranja spada metod
centraliziranog prikupljanja- nauénik informacija, njihova
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obrada i objavljivanje. Naravno da to zahtijeva postojanje
specijalnih institucija i organa koji bi predstavljali infor-
macionu sluzbu neke zemlje.

Sovjerski Savez, u kojem se razvoju svih znanostj po-
klanja velika pa¥nija i sredstva, razvio je i gotovo usavrsio
takav nadin obavjeftavanja svojih nauenjaka iz mnogih zna-
nosti pa tako i oceanografije. Oceanografija je u SSSR-y u
posljednje vrijeme zabilje¥ila ogroman napredak te je i
broj znanstvenih rasprava koje se zanimaju izuéavanjem
mora u SSSR-u velik. :

Osnovni nadin upoznavanja znanstvenih radnika —
specijalista sa- pojavom i sadrZajem neke publikacije iz obla-
sti_oceanografije vr§i se u SSSR-u putem »REFERATIV-
NOG ZURNALA« — posebnog informacionog izdanja Aka-
demije nauka SSSR, koji se sastoji od vie svezaka i dijelova,
U njemu se svi zainteresirani mogu upoznati s najnovijom
i najznadajnijom -svjetskom literaturom koja' se prezentira
u obliku prikaza, biljetka i bibliografskih opisa.

Podaci iz oceanografije nalaze se u dijelu »Okeanolo-
gija. Hidrologija, Gljaciologija« izdanja koje nosi - na-
ziv »Geografija«. Tu se mogu naéi podrobni podaci o $tam-
panim- radovima posveéenim opéim teoretskim pitanjima
oceanografije, fizitkim svojstvima mora | leda, dinamici i
termici mora, hidrekemiji i radioaktivnosti; optiei i aku-
stici mora, regionalnoj i praktiénoj oceanografiji. Osim
toga tu se nalaze radovi o oceanografskim sredstvima i me-
:‘.o?ama mjerenja, o organizaciji oceanografskih istraZivanja
isl.

Literatura prikazana u »REFERATIVNOM ZURNA-
LU« pruZa vrlo zornu sliku i obiman uvid u oceanografske
radove objavljene u cijelom svijetu. Broj tih naulnih ra-
dova i rasprava koje se odnose na oceanografiju kreée se
oko 3000 — 4000 za posliednjih par godina. Oko polovina
tih radova odnesi se iskljuéivo na oceanografiju. Pretefni
dio publikacija predstavljaiu rasprave, dok na monografije
opada oko 4%. Gotovo 60% radova napisano je na stranini
jezicima, a 40% na ruskom ili ostalim jezicima SSSR-a. Od
stranih jezika najvide je radova napisano na engleskom
(54%0), na francuskom (149%), japanskom (14%), njematkom
(9%) i drugim (9%).

Ako analiziramo kolidinu ; raspored objavljenog mas
terijala po granama oceanografije, zapazit éemo nedostatak
radova posveéenih kompleksnom izuavanju oceana. Ako
su i objavljeni, oni su pretefno opisnog  karaktera, i to
nekih odijeljenih rejona svjetskih mora, te ne prelaze okvi-
re preliminarnih radova (prikupljanje materijala).

Nadalje, neopravdano je publiciranje velikog broja oce-
anografskog materijala koji ima samo informativni karaker,
poput vijesti sa raznih skupova, konferencija, ekspedicijskih
radova i sl. Osim toga &esto se dogodi da se mnoge od veé
objavljenih vijesti ponavljaju. Sliénih izdanja koja pruZaju
pregled literature iz oceanografije (i ne samo iz oceanogta-
fije) imaju i ostale zemlje. - Amerikanci izdaju asopis
»TRANSACTION« u kojem se pored oceanografske litera-
ture daje i najnovija literatura iz geofizike, geodezije, geo-
magnetizma, hidrologije, meteorologije itd, ili »DEAP-SEA
RESEARCH«, ¢asopis koji na kraju donosi-obimnu oceano-
grafsku bibliografiju (uz Kkratk; sadrZaj).

No ako se uzme u obzir da od dobivanja neke infor-
macije i njenog objavljivanja ponekad prode nekoliko mje-
seci, ofito da dio prezentiranog materijala w momentu
$tampanja je veé zastario. g

Da bi se to izbjeglo ili bar donekle ublaZilo, sva bi
specijalizirana oceanografska izdanja (tasopisi, izvje$taji 1 il.)




morala biti bez onog informativnog dijela. Za informativna
saopéenja trebalo bi izdavati specijalno izdanje koje bi ko-
ristilo nove postojee metode i sredstva operativne poligra-
fije. Pokus takvog rada u Akademiji nauka SSSR pokazao
je da se obrada hitnog materijala mozZe skratiti na 2 nedjelje.
Takvo aZurno izdanje uspje$no bi oslobodilo lasopise od
zastarjelih informacija i omoguéilo brzo upoznavanje naué-
nih radnika sa svim novostima iz oceanografije.

Mada nadin upoznavanja putem centraliziranog sabira-
nja i obrade nauéne literature te izrade referativnih biltena
ima mnogo prednosti (npr. preglednost cjelokupne litera-
ture iz neke znanstvene oblasti), i on ima svojih nedosta-
taka — jo$ uvijek veliki vremenski razmak od objavlji-
vanja nekog rada do momenta kada taj rad stigne u ruke
zainteresiranim nau¢nim radnicima. No radi se na tome da
se 1 to usavrsi te su veé u toku (u SSSR-u) radovi na auto-
matizaciji informacijske sluzbe putem elektronskih mozgova
koji e sredivati nau¢no-informativna znanja iz raznih obla-
sti 1 pruzati neophodne podatke raznog karaktera. Iako na$a
nacionalna oceanografija nije tako razvijena kao oceanogra-
fije SAD i SSSR-a, njeni dosada$nji uspjesi nas na neki
natin ipak obavezuju da razmislimo kako bi na$i nauéni
radnici koji' se bave izuéavanjem mora br¥e i jednostavnije

dofli do najpotrebnije i danas u svijetu mnogobrojne litera-
ture iz oblasti oceanografije. Kako sad stvar stoji, svi na¥i nau&ni
radnici upuéeni su na individualno traZenje odredene lite-

rature i samoptevodenje, $to im uvelike oduzima dragocjeno
vrijeme i trodi snage.

Mi nemamo mnogo ustanova koje se bave izulavanjem
mora. Stoga bi jedan oblik koordinacije rada na tom polju
sveo sadadnje tegobe na minimalnu mjeru. MoZda bi u tim
svim na$im institutima trebalo od samih suradnika koji zna-
ju strane jezike formirati referativne grupe koje bi izuéa-
vale i analizirale prispjelu oceanografsku literaturu, koristile
je u okviru vlastite ustanove i u obliku vijesti ili referata
predavali nekem informativnom centru za daljnje kori-
$tenje. Smisao ovog prijedloga predstavljao bi zamjenu do-
sada$njeg naina individualnog traganja za potrebnom litera-
turom, sistemom organiziranog prikupljanja i praéenja koji
bi nastojao $to brZe prikupiti i iskoristiti prijeko potrebni
nauéni materijal. Gvim bi se nadinom znatno skratilo vri-
jeme cd objavljivanja neke nauéne publikacije do momenta
kada je zainteresirani nauéni radnik primi, snabdijevanje
naucnih institucija bilo bi potpunije, stvorili bi se uvjeti.
za pravilan sud o vrijednosti neke nauéne publikacije, za-
Stedila bi se odredena sredstva za dcbivanje strane literature
(jer bi samo jedan od instituta nabavljao odredenu litera-
turu) i bila bi izbjegnuta moguénost ponavljanja nauéno-
-istrazivac¢kih radova zahvaljujuéi brzom upoznavanju s
ostalom svjetskom nauénom djelatno$éu.

Ostvarenje ovako organiziranog posla nesumnjivo da
bi omoguéilo jo§ racionalnije koriftenje rezultata nauénih
istrazivanja.



